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The article is devoted to the metaphorical representation of the concept CONFLICT in the English-language
political discourse, namely American and British. The figurative content of the concept CONFLICT is realized
through a metaphorical image, which clarifies the essence of the CONFLICT more profoundly by means of its
figurative assimilation to other entities in the context of modern English-language political discourse.
Metaphorical images are revealed on the basis of the cognitive-discursive interpretation of the discursive contexts
of the metaphorical nomination with the involvement of the tools of the cognitive metaphor theory. The article
defines the notion of conceptual metaphor in cognitive linguistics, explains the definition of image metaphor and
establishes the specifics of the metaphorical actualization of the concept CONFLICT in modern political discourse
by representatives of American and British culture. The analysis of the speeches of English-speaking political
leaders between 2000-2020 showed that CONFLICT is represented by the following image metaphors:
CONFLICT is ideological STRUGGLE, CONFLICT is LAST RESORT, CONFLICT is TEST, CONFLICT is
CONTEST, CONFLICT is METAPHOR, CONFLICT is CLASH, CONFLICT is MISTAKE, CONFLICT is
SPORT, CONFLICT is EXPERIENCE, CONFLICT is CALLING, CONFLICT is BIG MATTER, CONFLICT
is DIFFICULT PROPOSITION, CONFLICT is BIG CONTROVERSIAL ISSUE, CONFLICT is AN
INTERESTING WAY TO DESCRIBE THE WORLD WE LIVE IN, CONFLICT is COMPLEX MISSION,
CONFLICT is IMAGE, CONFLICT is ENFORCING DOCTRINE, CONFLICT is TRAGEDY, CONFLICT is
RESPONSIBILITY, CONFLICT is NOT OPTIMISTIC THOUGHT, CONFLICT is SUBJECT, CONFLICT is
DAMAGE, CONFLICT is DISASTER, CONFLICT is BLOODY AND BRUTAL BUSINESS, CONFLICT is
MEASUREMENT, CONFLICT is BOND, CONFLICT is PARALLEL, CONFLICT is VICTORY, CONFLICT
is primarily intelligence and law enforcement operation, CONFLICT is SCAR, CONFLICT is DISEASE,
CONFLICT is LOSER, CONFLICT is REALM OF UNCERTAINTY, CONFLICT is CREATION, CONFLICT
is PLEDGE, CONFLICT is RELICS, CONFLICT is EXPRESSION OF HUMAN FOLLY, CONFLICT is
CHAPTER OF HISTORY, CONFLICT is DISTANT MEMORY, CONFLICT is REMORSELESS
SCAVENGER, CONFLICT is SURPASSING IRONY, CONFLICT is (not) WORD, CONFLICT is (not)
CRUSADE, CONFLICT is UNJUSTIFIED PROVOCATION, CONFLICT is WORST POSSIBLE
SOLUTION, CONFLICT is TASK, CONFLICT is MORAL, CONFLICT is OPTION, CONFLICT is
ANSWER, CONFLICT is FESTING WOUND. Image metaphors depict the CONFLICT in the most unusual
comparisons and similes, which are actualized both by political representatives of American and British society.

Keywords: conceptual metaphor, political discourse, image metaphor, American linguaculture, British
linguaculture.

Cratra mnpucBsyeHa wMeradopuuHoMmy npenctasienHo konuenty CONFLICT B anriomoBHOMY
MOJITUYHOMY IHCKYpCi, a caMe aMepHKaHChbKOoMY Ta OpuTtaHcbkoMy. OOpasHuii 3mict konuenty CONFLICT
peanisyerbcst depe3 meradopuuHuii o0pa3, sikuil rmubme nposicHioe cytHicte CONFLICTY muisaxom Horo
00pa3HOro ynoJiOHeHHS iHIIIMM CYTHOCTSM y KOHTEKCTi CY4acHOTO aHTIIOMOBHOT'O TIOJITHYHOTO IHMCKYpCa.
MeradopuuHi 00pa3u BHSBJISIIOTECS Ha OCHOBI KOTHITUBHO-AMCKYPCHBHOI IHTEpHpeTaulii AWCKYPCHBHHX
KOHTEKCTIB MeTaOpUYHOI HOMIHALIi i3 3aTy4eHHSAM IHCTPYMEHTapito Teopii KOrHiTUBHOI MeTadopu. Y craTTi
BH3HAYEHO MOHATTS KOHIENTYalbHOI MeTaopy B KOTHITUBHIHN JIHTBICTHUII, PO3TIIyMadeHO IMOHSTTS 00pa3HOl
Meradopy Ta BcTaHOBJIeHa crenugika Mmeradopuunoi axryanizauii konuenty CONFLICT y cyuacHomy
MNOJMITUYHOMY JUCKYpCl IpEeICTaBHUKAMH AaMEPUKAaHCbKOI 1 OpHTAHCBKOI KyNbTYpU. AHai3 NPOMOB
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AHTJIOMOBHHUX MOJITHYHUX JigepiB B mepioa 3 2000 mo 2020 pik nokasa, mjo CONFLICT npencraBnenmit
takumu o6pasuumu Meragopamu: CONFLICT — ineomoriuna BOPOTBBA, CONFLICT — OCTAHHIN
IMMPUTYJIOK, CONFLICT — BUITPOBYBAHHSA, CONFLICT — 3SMAT'AHHS, CONFLICT — META®OPA,
CONFLICT — 3ITKHEHHS, CONFLICT — ITOMUJIKA, CONFLICT — CIIOPT, CONFLICT — JOCBI/,
CONFLICT — INIOKJIMKAHHS, CONFLICT — BEJIMKA CIIPABA, CONFLICT — CKJIAIHA CIIPABA,
CONFLICT — BEJIMKE CIIIPHE ITMTAHHS, CONFLICT — ILIIKABU CIIOCIB OIIMCATHU CBIT, B
SAKOMY MU XMBEMO, CONFLICT — CKJIAJJHA MICIA, CONFLICT — 30BPAXKEHH S, CONFLICT —
HAB’A3AHA JOKTPUHA, CONFLICT — TPAT'EAIA, CONFLICT — BIAIIOBIAAJIBHICTD, CONFLICT
—HE OIITUMICTUYHA IYMKA, CONFLICT — [IPEMET, CONFLICT — YIIKOJ/2KEHH S, CONFLICT
— KATACTPO®A, CONFLICT — KPUBABA 1 JKOPCTOKA CIIPABA, CONFLICT — BUMIPFOBAHHA,
CONFLICT — 3ABOB’A3AHHA, CONFLICT — ITAPAJIEJIb, CONFLICT — I[IEPEMOI'A, CONFLICT —
HIPAM, CONFLICT - XBOPOBA, CONFLICT - HEBAAXA, CONFLICT - KOPOJIBCTBO
HEBU3HAYEHOCTI, CONFLICT — TBOPIHHA, CONFLICT — KJIATBA, CONFLICT — 3AJIMIIKU,
CONFLICT — BUPAXXEHHS JIIOJCBKOI JYPOCTI, CONFLICT — I'JIABA ICTOPII, CONFLICT —
JIAJIEKUI CIIOTAJl, CONFLICT — BE3XAJIICHUI CMITTSIP, CONFLICT — HEIIEPEBEPIIIEHA
IPOHISI, CONFLICT — me CJIOBO, CONFLICT — me XPUCTOBHM IIOXIJ, CONFLICT -
HEBUIIPABJIAHA TTPOBOKAIIISI, CONFLICT — HAMI'IPILI MOXJIMBE BUPILIEHHS, CONFLICT —
3ABJIAHHS, CONFLICT — MOPAJIb, CONFLICT — BUBIP, CONFLICT — BIAIIOBIAb, CONFLICT —
THIMHA PAHA. OGpa3sui meradopu 306paxaiore CONFLICT B HaiiHe3BHUHIIIMX IOPIBHAHHAX Ta
YIOMiIOHEHHSX, SIKI aKTyali30BaHi SIK MOJITHYHUMHU TIPEJICTABHUKAMH aMEPHUKAHCBKOTO TaK 1 OpHUTAHCHLKOTO
CYCIIIbCTBA.

KarwouoBi cioBa: koHnentyainsHa Meradopa, MONITHIHUN JUCKYpC, o0pa3Ha Meradopa, aMepuKaHChKa
JHTBOKYJBTYpa, OpUTaHCHKA JIIHTBOKYIILTYPA.

Beryn. 3aco6om moBHOI penpeserTarii koHnenty CONFLICT y cydacHOMy TOJITHYHOMY
THMCKYypCi € fioro im’a, To6To ekcema conflict. Takosx Hominaris konnenty CONFLICT y cygacHomy
MOJITUHYHOMY JIUCKYPCl 3MIMCHIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 il MOXIMHUX, (YHKIIOHATBHUX CHHOHIMIB,
BUTBHUX CJIOBOCTIONYYEHb Ta i71i0M, 1110, BIAMOBIIHO, HA3WBAIOTh IAaHWM KOHIIENT. Bka3zaHa HOMIHAIIISA
€ OyKBaJIbHOIO 1 TpH I[LOMY BOHA PO3KPHUBAE TOHATTEBUM 3MICT aHAII30BAHOTO KOHIICTITY.
KongBeniionasibHi Ta 00pa3Hi MeTtadopu BITHOCATHCA 10 MeTagOopuyHOI HOMIHAIT 1 BiIMOBIIHO
aKTYaTi3yIOTh Y MOBI OOpa3HHI CKJIQTHUK.

Jlo meradopruyHOi HOMIHAIIIT BITHOCUMO KOHBEHIIIOHAJIbHI Ta 00pa3Hi MeTadopH, 1110 BKa3yIOTh,
skuM yrHOM KoHienT CONFLICT, i, BinmoBinHO, came sBuIlle KOH(IIIKTY YIMOIIOHIOETHCS 1HIIIMM
CYTHOCTSIM.

KonBeHionasibHi MeTadopu € IMIUTIUTHUMHU, OCKUIBKH IS 1X PO3YMIHHS (BHOKPEMIICHHS
KOpessaTa BIiINOBITHOTO pedepeHTa) Ciil BUBECTH HOBE 3HAYCHHS, IHTEPIPETYIOUM 3HAYCHHS
JIEKCUYHUX OJIMHHMIIb, B TOW Yac sk 00pa3Hi MeTadopH € eKCIUTIIUTHUMH.

AKTyanbHICTh 3allPONIOHOBAHOTO JIOCIIDKCHHST 3YMOBIICHA, TO-TIEpIIe, aHTPONOIECHTPUYHOIO
MPUPOJIOI0 KOHQIIIKTY, IIECHTPOM YBaru SIKOTO € SIK OKpeMa JIF0JIMHA, TaK 1 CyCHUIBCTBO 3arajioM; Io-
Jpyre, 3HAYYIIICTIO O0’€KTa aHaNi3y Uil aMepPHKAHChKOI 1 OpUTAHCHKOI €THOCHUIBHOT; IMO-TPETE
BiACYTHICTIO AochimkeHHs Metadopuunoi peanizamii konuenty CONFLICT came y cydacHomy
MOJIITHYHOMY JHMCKYPCl, @ TAKOX He3 SICOBaHICTIO 0Opa3Ho-LiHHICHOTO 3MicTy KoHIenTty CONFLICT
y paKypci aMepuKaHChbKOT Ta OPUTaHCHKOT JTIHTBOKYJIBTYD.

Merta craTTi mojsArae y BCTaHOBIEHHI cnenudikd MeradopuyuHOi akTyanmizalii KOHLENTY
CONFLICT y cyyacHOMY MOJIITHYHOMY JUCKYPCi MpEACTaBHUKAMH aMEPUKAHCHKOI 1 OpUTaHChKOT
KynbTypu. JloCATHEHHS MOCTaBIEHOI METH Nepeadadyae BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJaHb: a) BA3HAYUTU
MOHATTS KOHLENTYyaJbHOI MeTapOopH B KOTHITUBHIM JIIHIBiCTHUIll; 0) BUOKPEMHUTH MOHATTS 00pa3zHOi
MeTadopH; B) MPEACTABUTU SKICHI 1 KUIBKICHI JaHi Mpo OOpa3HMH CKIaJHUK B KOMIIApaTUBHIM
IUTOIIMHI MOJITUYHUX JTUCKYPCIB IBOX JIIHI'BOKYJIBTYPHHUX CIIUTBHOT: aMEPUKAHCHKOI Ta OPUTAHCHKO].
MartepianoMm IOCHIIKEHHS MOCIYryBaJld MPOMOBU aMEPUKAHCHKUX Ta OPUTAHCHKUX MOJITHYHUX
TiepiB.

Metoan pociaizaxeHHsl. Y Hamliii cTraTTi MU ONEPYeEMO TaKUMU METOJAMH: Memoouxa
KOZHIMUBHO-0UCKypcuenoi  inmepnpemayii (32  Mapmuniok, 2012, c¢. 73) 1is BUSBICHHS
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MeTadopuuHUX 00pasiB; incmpymenmapii meopii koenimusnoi memaghopu (Lakoff & Johnson, 1980),
(Kovecses, 2020; 2002), (Turner, 2003; 2008) — mist BCTaHOBIICHHST KOPEJIATIB 00pa3HuX MeTadop.

IHcTpymeHTapiii  Teopii KOHIENTyalnbHOI MeTadopu JONOMarae BCTAHOBUTH KOPEISTH
KOHBEHIIIOHAJIbHUX Ta OOpa3HUX MeTadop, BUSBUTU Ta OMHUCATH JaHI MeTadopH, OCKUIBKH BOHHU
penpe3eHTYIOTh 00pa3HO-IIIHHICHHH 3MicT KoHIenTy. KoHuenT, mo penpe3eHTyeThes 3a JOMOMOT 00
MeTadop, BUSHAYAETHCS K KOHYenmyaivHull pegpepenm, adbo obnacmo yini (target domain), a kouuenr,
0 3aCTOCOBYETBHCS UIS TOPIBHSHHS, € KOHYENnmyaibHUm Kopeaamom, abo obracmio-oxicepenom
(source domain) (3a Jlakkogom).

Teopui, abo oopa3znui, Mmetadopy HATAIOTH “HOBOTO PO3YMIHHS HAIIOTO JIOCBIAY, THM CaMUM
BOHHM MOXYTh Ha/IaTH HOBOTO CMHUCITy HAIllOMYy MUHYJIOMY, Hallliii MOBCAKICHHIN TiSUTBHOCTI 1 TOMY,
10 MM 3Ha€eMO 1 B yoMy niepekonani” (Jlakog ¢ i [[oconcon, 1990).

OnmHuM 3 OCHOBHUX METOJIB, Kl CIPHUSIOTH BHSBJICHHIO MEPIENTUBHO-OOPAa3HOTO aJCcTpaTa
KOHLENTY, € TaK 3BaHUU KoumeKkcmyanvhuti memoo. BiH cnpuse CUHTarMaTH4HIA mapaMeTrpu3amii
KOHLIENTY B TEKCT1 / AUCKYPC1 —cepeloBUILI1 1 GOpMi ICHYBaHHS JTIHTBOKYJIbTYPH, & TAKOK BUSBICHHIO
LUIAXIB 1 CO0Cc001B oro cy0'eKTUBHIM MOBHII peasizallii, 10 BUpakaeTbcs B MOAM(DIKaIlll CEMAaHTUKH
1 mpuaOaHHl MM JOJATKOBUX KOHHOTAIllM, He 3adiKCOBaHUX B JIEKCHKOTPAaPIUHUX KEperax
(IIpuxoovko 2013, c. 26).

Pe3yabTaTn Ta 00roBOpeHHs. Y Cy4acHIN JIHTBICTHUIIN CIIOCTEPIraEMO 3pOCTAHHS IHTEPECY
JOCIITHUKIB SIK BITYM3HSHUX, TaK 13apyODKHUX, 10 “KOHLENTY’ K LIEHTPAIbHOTO 00’ €KTa KOTHITUBHUX
JNOCTIKEHb, TOOTO OCHOBHOI OJMHMII CBIIOMOCTI, 30epiraHHs 1 mnepenadi iHdopmanii
(A. TI. baobymikin, O. C. KyoOpskoBa, A. BexoOunwska, C. O. Ackompmaos, JI. C. Jlixauos,
H. /1. ApyrioHosa, 3. JI. [Torosa, 1. A. Crepuin, M. M. Bommupes, B. 3. Jlem’sukoB, B. B. Konecos,
C. A. Kaborunceka, O. JI. becconoBa, B. TI'. Hikonoa, M. B. Hikitin, O. II. BopobiioBa,
O. O. CeniBaHoBa, Ta iH.), IK MCHTAJILHOT OJIMHUIII, CIPSIMOBAHOI HA KOMIUIEKCHE BHBYCHHS MOBH,
ceimomocTi 1 kynbTyp (B. I. Kapacuk, C. X. JIsanin, I'. I'. Cmumkin, FO. C. Crenanos, C. I'. Bopkados,
M. B. Ilimenora, B. B. Kpacaux, B. A. Macnoa, M. ®. Anedpupenxo, A. M. Ilpuxomapko,
M. M. TlomoxxuH Ta 1H.), 10 “IUCKYpCy”’ sK BepOaai30BaHOI MOBJICHHEBO-PO3YMOBOI iSUTBHOCTI
JIFOJTMHY, IO PO3YMIETHCS K CYKYMHICTH Tiporiecy 1 pe3yabsTaty (H. JI. Apyrionosa, /1. 3. Jlem’ ssHKOB,
B. 1. Kapacuk, O. C. Ky6psikoBa, B. B. Kpacuux, 1. C. llleBuenko, O. 1. Mopo3osa, M. JI. Makapos,
I. €. ®ponosa, T.A. van Dijk, D. Schiffrin), B tomy umcnti i 1o mosirnunoro muckypey (B. 3. lem’ssHKOB,
A. II. Yyninos, O. 1. [leiiran, A. M. Bapanos, I'. T'. IToueroB Ta id.). [TuTaHHAMEU TOCITIIKCHHS
MeTadopu B KOTHITHBHIM JiHrBicTHI 3aiimanucs k. Jlakodd 1 M. Jrxoncon, B. EBanc, 3. Koseuec,
A. bapanos, A. MapTuHIOK.

Metadopa 3a CBO€I0 NPUPOJOI0 € HE JHIIE MOBHUM, a H KOHUENTYAIbHUM SIBUIIEM, TOMY Yy
chepl JOCHIAHMIIBKOTO IHTEpeCy oOmnmuHMiacs wmetadopa sK HAUBAXIMBIIIMKA 1HCTPYMEHT
CaMOIII3HAaHHS Ta Mi3HAHHS CBITY. AMepukaHcbki BueHi Jx. Jlakodd 1 M. [>KOHCOH MPUITYCTUITH, 110
MeTadopa Bif MPUPOIH BJIACTUBA JIOJACHKOMY MHUCICHHIO 1 MMI3HAHHIO, 1 caMe JIFOJICbKe MUCIICHHS €
BXKe€ 3a CBO€IO CyTTIO MeTadopuunuM (Lakoff & Johnson, 1980, c. 6).

Koenimusna memagopa. "Metadopa, — nuiyts Jlakodd 1 JxoHCOH, — IPOHU3YE yce Haille
MOBCSIKJICHHE KUTTS 1 MPOSIBISIETHCSA HE JIMIIE B MOBI, ajie 1 B MHUCIEHH], 1 y aii. Hama Oynenna
MOHATIHA CHUCTEMa, B paMKaxX SKOI MU MHCIUMO 1 AieMo, MeTadopuyHa MO camiii cBOil cyTi
...MeTadopa He OOMEKYyeThCS OJHIEIO NuiIe ceporo MOBH, TOOTO cheporo ciiB: cami MPOIECH
MHUCJICHHS JIFOIMHU 3HauHOIO Mipoto Mmetadopuuni” (Taxogg i Joconcon, 1990, c¢. 387-389). Lle
MOSICHIOETBCS THUM, 1110 MeTadopa 3pydHa JIsi OCMHUCICHHS "fanekux" ojJHe Bl OJHOTO SIBUIL, BOHA
703BOJIsIE C(POKYCYBATH B €JMHINA KapTHHI Te, 10 HE Ml CHITY 3BUYaifHOMY MTPEIMETHOMY MU CIICHHIO.
Mertadopu 37aTHI 310JaTH JIOTTYHO HECYMICHI pedi, AJIs HUX Ii€ 3aBJAaHHs He JIUILIEe JIOCTYIHe, aJe i
NpUpoJHe, ake MeTadopH "ICHYIOTh SIK IIUIKOM 3BUYaWHUN TBOPYMH MPOLEC JIOJCHKOTO Mi3HAHHS,
AKUHA 00'elHYy€ TMOHATTS, B HOPMI HE TMOB'I3aHi, JUId TJIMOIIOTO0 NPOHUKHEHHS B CYTh cCIpaBH"
(Makkopmax, 1990, c. 373).

JleranpHOMY pO3risimy MeTadopu SK Croco0y MHUCICHHS B MEKax KOTHITMBHOI JIHTBICTUKH
npucBsueHa podora E. Makkopmaka «KornituBHa Teopis meradopu», B sKiii BiH Ja€ BU3HAYCHHS
MeTadopi SK MEBHOMY Mi3HaBaJbHOMY mpouecy. 3a E. MakkopMakoM, HNPUYMHOIO BHUHUKHEHHS
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MeTaopH € 3ICTaBICHHS CEMaHTHYHUX KOHIICNTIB, B 3HAYHIA Mipi HEMOPIBHSAHHUX, IIOACHKUM
PO3YMOM HIISXOM IIEBHUX OPTraHi30BaHMX omeparliid. 3 oxHoro 60Ky, Metadopa NpUIyCKae HasBHICTb
NOMIOHOCTI MDK BIIACTHBOCTSIMH 1 CEMAaHTHYHHX pe(epeHTiB, OCKUIbKM BOHA NOBHHHA OyTH
3po3yMina, a 3 IHIOT0 OOKY — BIMIHHICTh MK HUMH, TaK K MeTadopa MOKIMKaHa CTBOPUTH HOBHIA
smict (MakKopmaxk, 1990).

VY pesynbraTi CyHiIbHOT BHOIPKH 3 Cy4acHOTO MOJITHYHOTO JAUCKYPCY, HAMHU 3apEECTPOBAHO
3189 Bunankis metadopuuHoi HOMiHamil, 3 skux 3074 HamexaTh KOHBEHIIIOHATFHUM MeTadopam i
115 — oOpazaum.

Oo6pa3ni meradpopu konmenty CONFLICT. Tlonitmunuii muckypc Oaratmii Ha oOpasHi
(excrminuTHI) MeTadopu, MO MICTATH Pi3HI KOMOiHAIil mpeameTrHoro oOpasa, moaieBoro obOpasza
cuTyarii 200 abCTpaKTHOTO YSIBJICHHSI.

3rigHo 3 pe3yabTaTaMH JOCILIKEHHS, aMEpPUKaHCHKUI MONITUYHMM TUCKypc OaraTiuiuii Ha
o0pa3ni meradopH, SKIIO MOpPIBHIOBATH 3 OpuTaHChKUM. I3 115 KOHTEKCTIB, 110 MPEACTABISIOTH
oOpasHi metadopu, 101 mpeseHTye aMepuKaHChKY JIIHTBOKYJIBTYPY, a 14 — OpUTaHCHKY.

PosrisiHemMo crovatky aMepMKAaHCbKHH MOJITHYHMI JUCKYPC, NPECTaBIEHUN MPOMOBAMU
nouitukiB 3a mepion 3 2000 mo 2020 pokwm, i peanizanito konuenty CONFLICT wepe3 obpasni
MeTadopH.

Oo6pazni meradopu konnenty CONFLICT y amepukaHChKOMY TOJITHYHOMY JAUCKYpCi €
HACTYITHMMH: BPaXoBYIOUH uacToTy BxkuBanHs, BIMHA — IIEOJIOTTYHA BOPOTbBA (WAR —
ideological STRUGGLE) € Halipo3moBCIOKEHIIIOFO.

O6pasua merapopa BIMHA — BOPOTBBA (15 omuumup), ne CONFLICT, ekcrmikoBanmii
JIEKCeMOI0 War, yrmoaiOHIOETHCS 11€0JOTTYHIN, JOBTOTPUBAIIN, TJI00ANBHIN, MOCTIHHINA, CTapOJaBHIN
BOPOTDBBI a6o Tiit, 1m0 BiAHOCHTKCSI 10 IeBHOTO ToKoiHHA. OTxke, arpudytu ideological, long-term,
generational, global, ongoing, ancient posmuprooTts gany meradopy, Hanpukiaam: This war against
these extremists and radicals who would do us harm is the great ideological strugale of our time
(George Bush March 6, 2008).

JIpyroro 3a 4acTOTHICTIO BHCTYIAE ekcutinuTHa Metadopa BIMHA — ocranniit IPUTYJIOK
(WAR - last RESORT) (11 ogunuis), ie CONFLICT y Burisai BifiHE yroQiOHIOETHCS OCTAaHHBOMY
MIPUTYIIKY.

Jlana metadopa 00’ €KTHBYEThCS Y MOBI JiekceMoro resort — a place to which many people go
for recreation, rest, etc (Collins English Dictionary), the last possible course of action open to one
(Collins English Dictionary), nanpukiaz: War is always the last resort for a President (George Bush
March 18, 2005).

Jlist noznauenns peHomeny CONFLICT canyrytors o6pasni MmeTadopH, sSKi peanizyroThCsl Y MOB1
B3aeMO3aMiHHUMH CHHOHIMH, TakumHu sk conflict, war, fight, battle, sxi nmpocTo gomoBHIOIOTH, 460
HaBiTh yTOuHIOIOTH fochimkyBaHe Hamu HoHATTE CONFLICTy: CONFLICT e FIGHT, WAR €
CONFLICT (5 omununs), WAR — FIGHT / FIGHT — WAR (3 omunuii), FIGHT € BATTLE (11
oqunanipb), WAR — CONTROVERSY (1 onununs).

Jlani B pIBHHUX MOPOMOPIISX B aMEPUKAHCHKOMY MOJITUYHOMY AMCKYPCi BXKHMBAIOTHCS TaKi
exciutinuTHi Metagopu: BIMHA — BUITPOBYBAHHS / WAR — TEST (5 oaununs), BIMHA —
3MATAHHS / WAR — CONTEST( (5 oaunuis), BIMHA — META®OPA / WAR — METAPHOR
(4 omuanmi), BIMHA — 3ITKHEHHS / WAR — CLASH (3 omunni), BIMHA — ITIOMHRJIKA / WAR
— MISTAKE (3 omgunumi), BUTBA — CHHOPT / FIGHT — SPORT (2 oamunmumi), ne CONFLICT
BUCTYIa€ BUMPOOOBYBAHHIM, 3MaraHHsaM MK 100poM 1 31oM (1), Mmetadoporo (2), nomuikoro (3), a
TaKOX MOPIBHIOETHCA 31 CIOPTOM (4).

(1) Conservatives were right that the Cold War was a contest of good and evil (George Bush
May 13, 2004);

(2) His top foreign policy advisor says the war is just a metaphor, like the war on poverty
(George Bush Oct. 25, 2004);

(3) Then he said the war was a "'mistake,"" an ""error,"" or ""diversion' (George Bush Oct. 18,
2004);
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(4) Theodore Roosevelt had a great comment. He said, "Aggressive fighting for the right is the
noblest sport the world affords." (George Bush Febr. 6, 2008).

OnuHUYHI BUIMAJKK BXXHBAHHA MeTaQop B MOJITUYHOMY KOHTEKCTI TEX MPUTaMaHHI JUIs
xapaktepuctukn CONFLICTY, oCKiIbKM pPO3KpHBAIOTH HIOAHCH CHPUHHSATTA Ta YSBIECHHS PO
(beHoMeH pi3HUX 0Ci0, B TOMY YHCIIi 1 MOJITUYHUX JIiIEPiB.

BIMHA — JIOCBIJ / WAR — EXPERIENCE, BIMHA — MOKJMUKAHHS / WAR —
CALLING, BIMHA — BEJIMKA CIIPABA / WAR — (big) MATTER, BIMHA — CKJIAJJHA
CITPABA / WAR — (difficult) PROPOSITION, BIIMHA — BEJIMKE CIIIPHE IUTAHHS / WAR
— (big) ISSUE, BITHA — IIIKABHUI CIIOCIB OIIMCATH CBIT B SIKOMY MH )KHBEMO /
WAR — (interesting) WAY to describe the world in which we live, BINHA — CKJIAJTHA MICIS /
WAR — (complex) MISSION, BIMHA — 30BPAJKEHHS / WAR — PICTURE, BIMHA -
HAB’SI3AHA IOKTPHHA / WAR — (enforcing) DOCTRINE, BITHA — TPATEJIA (1) / WAR —
TRAGEDY, BUTBA — BIIHNOBIJAJIBHICTD / FIGHT — RESPONSIBILITY, BIIHA — HE
ONITUMICTUYHA AYMKA / WAR — (not an optimistic) THOUGHT, BIMHA — IPEJMET /
WAR — SUBJECT, BIITHA — YHIKOIXEHHS / WAR — DAMAGE, BITHA — KATACTPO®A
/ WAR — DISASTER, BIMHA — KPUBABA I JKOPCTOKA CIIPABA (2) / WAR — (bloody and
brutal) BUSINESS, BIIHA - BUMIPIOBAHHSI / WAR — MEASUREMENT, BUTBA —
3ABOB’SA3AHHS / FIGHT — BOND, BOPOTBFA — ITAPAJIEJIb / STRUGGLE - PARALLEL,
BUTBA — IEPEMOT' A / BATTLE — VICTORY, BIMHA — mepinu 3a Bce po3BimHi gaHi Ta cygoBa
BukonaBya onepaiiis / WAR — primarily intelligence and law enforcement operation.

(1) This civil war is one of the worst humanitarian tragedies of our time, responsible for the
deaths of two million people over two decades (George Bush April 7, 2004);

(2) War is a brutal and a bloody business (George Bush March 27, 2003).

Hessuuaitne mpeacraBinenass CONFLICTY y cBimomMoCTi TpeICTaBHHUKIB aMEPHKAHCHKOT
KylIbTypH, a, OTXKe, 1 iX HE3BHYHE NI3HAHHS MIMCHOCTI BiOOpakeHE y 3aCTOCYBAaHHI NESKUX
IOOMHOKHX 06pasHux Mertadop y auckypei: BIMHA — IIPAM / WAR — SCAR, CONFLICT -
XBOPOBA / CONFLICT — DESEASE, CONFLICT — HEBIAAXA (1) / CONFLICT — LOSER,
BIMHA — KOPOJIBCTBO HEBU3HAYEHOCTI / WAR — REALM of uncertainty, BIMHA —
TBOPIHHSA (2) / WAR — CREATION, BIMHA — KJISITBA / WAR — PLEDGE, BIMHA -
3AJIMIIKH (3) / WAR — RELICS, BIMHA — BUPAKEHHS JIIOJICHKOI TYPOCTI / WAR —
expression of human folly, BINHA — TJIABA / WAR — CHAPTER, BIMHA — JAJIEKHI
CIIOT'AJI / WAR — (distant) MEMORY, BIMHA — BE3KAJICHUM MYCOPIIHUK / WAR —
(remorseless) SCAVENGER, BIMHA — HEIEPEBEPIIIEHA IPOHISI / WAR — (surpassing)
IRONY.

(1) Constant conflict is a dead-bang loser (Barack Obama June 4, 2012);

(2) They stared into the darkest of human creations — war — and helped the Iraqgi people seek
the light of peace (Barack Obama Aug. 31, 2010);

(3) Over the past decade, some have argued that wars of consequence were relics of a bygone
era (George Bush April 8, 2002).

CONFLICT mosxe 300pakaTHCsI SIK JIFOJIMHA, 110 KOTAE€THCS Y CMITTI, HA ITOMUUIIL.

o ekcrutiuTHy MeTadopy BHBOIMMO i3 TIyMadeHHs JICKCeMH Scavenger — a person who
searches for and collects discarded items (Oxford Dictionaries), nanpukmaa: War is a remorseless
scavenger, hacking through the jungle of deceit, pretense, and self-delusion to find truth, some of it
ugly, some of it starkly beautiful; to find virtue and expose iniquity where we never expected them to
reside (Election Aug. 20, 2007).

Baptumu ananizy e Bunajaku ynoaionenass CONFLICTA IIIPAMY: Some have called this war
era a scar on our country (Barack Obama May 28, 2012), ne nekcema scar —a mark left on the skin or
within body tissue where a wound, burn, or sore has not healed completely and fibrous connective
tissue has developed (Oxford Dictionaries) Bepbanizye nany meragopy.

VYronionenus CONFLICTA xBopo6i PAK: Mr. President, the Israel-Palestinian conflict is the
cancer of all evils in the Middle East (George Bush June 6, 2008), ne nekcuuna onuHuisg cancer — a
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serious illness caused by a group of cells in the body increasing in an uncontrolled way (MacMillan)
aktyanizye meragpopy CONFLICT — XBOPOBA.

Jlekcema realm — a royal domain; kingdom (Collins English Dictionary) peanizye y auckypci
o6pasny Mmeradopy BIMHA — KOPOJIIBCTBO, ne CONFLICT acomitoerscst 3 KOpPOTIBCTBOM
HeBu3HaueHoCT: “War is the realm of uncertainty” (Barack Obama Sept. 1, 2010).

OTxe, KUTBKICHI HiIPaXyHKH IOKa3ylOTh, II0 HAWMOIIMPEHIIMMHU KOPEISITaMu OOpa3sHUX
Metadop y amepukaHcbkomy nodituaaomy auckypcei €: [JIEOJIOTTYHA BOPOTBBA (15 oaunuIs)
ta OCTAHHIN TIPUTYJIOK (11 omuanne), ne CONFLICT, 3rigHo 3 meBHUM JOCBIIOM OKPEMHUX
Cy0’€KTIB JIIHTBOKYJIBTYpPH, y EPUIOMY MpPUKIaAi moctae y Burisiai ineonoriunoi BOPOTBBU, a y
JPYroMy yroJI0HIOETbCSI OCTAHHBOMY IPUTYIIKY, IPUXUCTKY.

O6pazni meradopu konenty CONFLICT y 6purancekomy noaituunomy auckypei. [omo
OpUTAHCHKOTO TMOJITUYHOTO JUCKYPCY, MPEACTaBICHOTO TpoMoBamHu 3a nepion 3 2000 mo 2020 pokw,
TYT 3yCTpiHalOTh Ti1 X BHUINAJIKH, 0 1 B aMEPUKAaHCbKOMY, TUIBKM B MEHIIOMY KUIBKICHOMY
CHIBBIIHOIIICHHI:

BIMHA — OCTAHHIA MPUTYJOK / WAR — (last) RESORT (2 omunnmi), BIMHA —
KPUBABA 1 " KOPCTOKA CITPABA / WAR — (brutal and bloody) BUSINESS (1 omunuis),
BATTLE — FIGHT (1 oguanns), BUTBA — TJIABA ICTOPII / FIGHT — CHAPTER OF HISTORY
(1 oguHUTISA):

The fight of Polish soldiers for our common freedom is one of the most beautiful chapters of
our history (Tony Blair Nov. 11, 2001).

Ane € i1 BUnajaku 3acTocyBaHHs MeTadop, U0 3yCTPIUaloThCs TUIBKH B IUCKYpCl OpPUTAaHCHKUX
MOJIITHYHHUX JIIIEPIB, X0Ua ¥ B MOOAMHOKHUX MPHUKIIATAX:

BIMHA — ne CJIOBO / WAR is (not) WORD, BIMHA — e XPCTOBUM ITOXIJT / WAR is
(not) CRUSADE, BIMHA — HEBUIIPABJIAHA ITPOBOKAIIISI / WAR — (unjustified)
PROVOCATION, BIMHA — HAMT'IPIII MOKJIMBE BUPILLIEHHSI / WAR — (worst possible)
SOLUTION, BUTBA — 3ABJAAHHS / FIGHT — TASK, BUTBA — MOPAJIb / FIGHT — MORAL,
BIIHA — BUBIP / WAR — OPTION, BIMHA — BIIITOBIIb / WAR — ANSWER.

[lixaBuM Ta BapTuUM yBaru BBakaemo Bunaaok, ko CONFLICT ynoxmioHtoerscst PAHI, mio
raoitbest: CONFLICT — (festering) WOUND.

Jany indepeniito pobumMo Ha 0a3i iHTepHpeTarii 3HaYeHHs JeKCeMH WOUNd, 110 po3imupeHa
arpuodyrom festering, mo mae nmedinimiro (of a wound or cut) to become badly injected (Oxford
Advanced Learner’s): Conflict in the Middle East and the failure to restore a Palestinian state is a
festering wound that has for generations poisoned relations between the west and the arab and Islamic
world (Gordon Brown Nov. 10, 2008).

Takum ymHOM, Yy OpUTAHCHKOMY MOJITHYHOMY JIHUCKYpCl HEMA€ aKIEHTY Ha Hailly>KMBaHIIIHUX
BUIIaJIKaX 00pa3HUX MeTadop, BOHU Peali3yloThCsl y PIBHHX CIIBBiAHOLIEHHAX. Tpeba 3a3HaunTH, 1110
oOpa3Hi metadopu 060X JTIHTBOKYIBTYP 103BOJISIOTH TOOAUYUTH SIBUIE KOHDIIKTY B AyKe HE3BUUHUX
oOpazax.

BucnoBku. O0Opa3ni MmeTagopu HaIalOTh HOBOTO PO3YMIHHSI TOMY, III0 MU 3HA€EMO, 1 B 4OMY
MepeKOHaHi, 1 TOMYy BOHH BiIOMBAIOTh OUIBII 1HIWBITyadbHUMN, HABITH Cy0’ €KTUBHUI MOTJIISA]] HA IEBHE
3HAHHS, TOXK € 3aJeKHUMU BiJ KOHTEKCTy. [IpoaHanizyBaBiiv CydyaCHHI aHTJIOMOBHUN MOJITHYHUN
mickype 3a nepioa 3 2000 mo 2020 poxu, MOXeMO 3pOOHUTH BHCHOBKH, LIO0 0Opa3zHi MeTadopu
npencrapiasaiorb  CONFLICT B HaliHe3BHYHINIMX MOPIBHAHHAX Ta ynoniOHeHHsx: [IPAM,
HEBJAXA, KOPOJIBCTBO HEBU3HAUYEHOCTI, BUPAXXEHHS JIIOJICEKOI JIYPOCTI,
JIAJIJEKM CIIOT'AJl, BE3XAJIICHUM MYCOPIIUK, HEITEPEBEPIIEHA  IPOHIA -
MOJNITHYHUMH ~ TpeACTaBHUKaMH amepukaHcbkoro; [JIABA ICTOPII, HEBUIIPABJIAHA
[TPOBOKAIIIS, HAWIIPII MOXJIMBE BHWPIIIEHHS, MOPAJIb, THIMHA PAHA -
OpUTAaHCHKOTO CYCILUIbCTBA.

[lepcneKTHBY MOJANBIIOTO JOCTIKEHHS BOA4aeMO y BUSBJICHHS 0COOIMBOCTEH 1 cenudiku
aktyanizanii xonuenty CONFLICT B ykpaiHChkili Ta IHIIMX JIIHTBOKYJIBTypax, 30Kpema 1 B
31CTaBHOMY aCIEKTi.
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PECULIARITIES OF USING THE VERBALISATION COMPONENTS
OF THE CONCEPT ALTRUISM IN THE INTEGRATION PROCESSES
(ON THE MATERIAL OF THE GERMAN PUBLICISTIC TEXTS)
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Nowadays' realities dictate new manifestations of the use of components of the concept verbalization. The
publicistic texts serve effectively for the objective reflection, as newspaper articles optimally record all shades
of changes in social and, as a result, language processes.

Taking into account the characteristics, we understand the concept as a unit of a generalized linguistic and
mental resource with ethno-national or culturally determined human ideas about reality. The article analyzes the
peculiarities of the verbalization means use of the concept ALTRUISM based on frequency and semantic
characteristics in the modern German publicistic texts. The research material was texts of the newspaper "Die
Welt" with a total sample of 30,000 word usages, within 518 examples of components, which belong to different
parts of speech of the concept verbalization ALTRUISM were identified. The method of contextual analysis of
newspaper texts was used with regard to the integration social mechanisms of modern Germany. The frequency
indicators of the verbalization components are interpreted within the studied sample on the basis of comparative
analysis.

The verbalization means analysis of the concept ALTRUISM on the material of the studied continuous
sample proves the dominance of adjectives with the meaning “altruistic”. It confirms the characteristics of
altruistic motives, actions and goals as a manifestation of collective consciousness in German society.
Mechanisms of understanding and designation of ALTRUISM in the conditions of integration processes are
related to the corresponding emotional and psychological states of new society members with a migratory
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